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Como gravar senhas de usudrios:

] + <senha usudrio 1> (1234).
Digitar n°® do usudrio (1,2,3,4,5 ou 6).
Digitar a nova senha de 4 digitos.

1
2
3
4) Para finalizar [ # .

Como verificar problemas no sistema

Beeps no teclado ou | LED da zona Problema representado
v’ SYSTEM piscando aceso P
1 beep 1 Falha de alimentacdo elétrica (AC)
1 beep 9 Bateria descorregodq, com
pouca carga ou defeituosa
1 beep 3 Falha de comunicacdo
1 beep 4 Corte da linha telefénica
2 beeps 1 Sirene
2 beeps 2 Problema no circuito de incéndio
2 beeps 3 Problema no receptor
2 beeps 4 Receptor travado
3 beeps 126 Carga baixa da k')oferio
em um transmissor
4 beeps 1 Falha na supervisc?o do detector
sem fio
5 beeps 1.4 Corgo baixa da bateria do
transmissor do sensor de fumaca
6 beeps 1.4 Falha na supervisdo do detector
de fumaca
7 beeps 1-6 Problema em zona

| Programacao do instalador

Cédigo do instalador Codigo do usudrio n°1

@ 6 © M @ 6 @

Opgoes (1) do instalador
Default
[OFF | |__| Zn1 LED ON = Cdigo do instalador blogueado
[ON_J|__| Zn2 LED ON = Cédigo do usudrio 1 bloqueado
[OFF ||| Zn3 LED ON = Norma UL para incéndio
[OFF ||| Zn4 LED ON = Indicar problemas na zona de incéndio no LED

Opcoes (2) do instalador
Default
[OFF ||| zn1 LED ON = *Protocolo de disc. Internacional
[OFF | |_| Zn2 LED ON = *Inverséo de saida de sirene
[OFF J|__| Zn3 LED ON = Auto reset em probl. de sistema

[OFF | |_| Zn4 LED ON = Cédigo de prog. Somente do usuario 1
*Ver nota 1

Numero de rediscagens
L |

©

Diagrama de Ligagées Elétricas da Central XP-600

(Consultar manual de Instrugées de Instalagdo n°W1847C)
acordo com o Cap. 2 do céd. Nacional de Alarme de

E1
<> + vermelho Incéndio, ANSI/INFPA 72-1993 (National Fire

BATERlA, Protection Association, Batterymarch Park, MA 02269).
RECARREGAVEL As informagées referentes & forma correta de instalar,
E2 12 VDC 4AH ou 7AH operar, testar, fazer a manutengéo, preparar planos de
- preto fuga e executar a manutengdo dever@o estar
fornecidas juntamente com o equipamento. E exigido o
uso do cabo de alimentagdo elétrica de padréo UL.

[ NOTA 1: Fungées internacionais ]

A instalacdo desse equipamento deverd ser feita de

Aterramento na rede de dgua: Aterrar
somente em tubulagdo de dgua fria ou
diretamente em haste de aterramento Roubo Residencial (Stand by de 4 Horas)

enterrada no solo. Usar cabo de secéo | Corrente total de stand by = 500 mA; Sirene = 2,0 A.

AWG#16, pelo menos. Incéndio Residencial (Stand by de 4 Horas

\ Corrente total de stand by = 500 mA; Sirene = 2,0 A.

Aterramento

no solo 17

Incéndio Residencial (Stand by de 24 Horas)
Corrente total de stand by = 120 mA; Sirene = 95,0 A.




Keyfobs - Controle remoto Programacéo das teclas

N° de identificagao AUX 1 AUX 2 Aux] e Aux2
81 Keyfobret || | | | | b L] |
anico
Keyfobne2 | | | | | [ | J[ [ | 2 Aulior
3 Ativarsirene
Keyfobned | | | | | | & J[ | | 4 PGM
5 Imediato
KerOb n°4 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘: ‘ ‘ ‘ ‘ 6 Acesso ao PGM
Obs.: As centrais XP 400 permite apenas 02 Keyfobs. 7 Sistema completo
8 Interno

Detectores de fumaca N de identificagdo

Detector de fumaga n°1 || Lk
Detector de fumagan°2 | | | | | | | |
Detector de fumagan°3 | | | | | | | |

Detector de fumagan®4 | | | | [ | & |

Registro de Dados no formato Hexadecimal
Para o registro de dados nesse formato, usar as teclas seguintes:

A== T ) e=[+J[2 Jc=[* I[3 1 p=[* 1[4 ] E=[* [ 5] F=[+ J[6]

Numero do telefone para chamada de retorno (Callback)
(Y Y O o

Contagem dos toques de chamada

Chamada maxima 15
© @

Tipos de Downloads
Default
[ON ||| zn1LED ON = Método da chamada de retorno (callback)
[OFF | |_| zn2 LED ON = Atender com equipamentos (fax, etc)
[OFF ||| zn3 LED ON = Fungo datecla 6 ([ * ][ 6 1)
[OFF ||| Zn4 LED ON = Reservado

Numero de identificacdo do download automatico

L1

16

"‘ l Manual de programacao da Certral XP-600

NAPCO

Nota: Essas instrucées de programagéio estdo previstas para uso em conjunto com a instrucdo
W1847C da NAPCO. Favor consultar essa insfrugdo para obfer qualquer outra informagdo,
instruggo ou definicao adicional.

Modo de Programacéo do Instalador
Teclado: Funcdo das teclas na programacéo

O ARMED
Tz 175 16| 8 ‘R;E,SAD;( ';ecla Gravar -
YSTEM ressionar essa tecla
[78 197 | orre antes de digitar o
—»[x 1[0 J[#] . | | numero do bloco de
programacdo.

& Ix [V ]

[F] [ATN\P] ~

Tecla Apagar v
Pressionar essa tecla para
desativar todas as fungdes
dentro do bloco de
programacéo feita com
LED 's; ou para eliminar os
dados digitados num bloco
de programacgéo feita por
digitagéo direta.

Dados em Formato Hexadecimal
Para registrar dados nesse formato,
utilizar as seguintes teclas:

A== J[ 1] pb=[=][4]
B=[* J[2 ] E=[+* ][5 ]
C=[»J[3] F=[*][6 ]

Tecla Avancar
Utilizar essa tecla para fazer a
apresentacdo sequenciada de
dados que foram digitados na
programacdo.

NOTA: Depois de permanecer inativo durante 15 minutos, o teclado passa a emitir um sinal
de tom continuo, indicando que a central de alarme ainda estéd no modo de programacéo do
instalador. Digitar o cédigo do instalador para sair ou pressionar a tecla[*] para retornar ao
modo de programacgédo do instalador.




Como realizar o reset na Central de Alarme

1. Desligar a alimentacéo elétrica da central de alarme. (AC, DC)

2. Retirar todas as fiagdes do terminal 15 (PGM) e do terminal 3.

3. Fazer a ligagéo do terminal (+3) com o terminal (-15) PGM.

4. Reestabelecer a alimentag@o elétrica da central XP-600.

5. Depois de alguns segundos, os LED “s ARMED (=armado), READY (=pronto) e SYSTEM TROUBLE
(=problema no sistema) passam a piscar.

6. O teclado daré 3 sinais de beep, reestabelendo a condi¢do de fébrica.

7. Desfazer a ligacdo do terminal (+3) com o terminal (-15) PGM.

8. Reinstalar a ligacdo original nos terminais (+3) e (-15) PGM.

NOTA: A programacéo de qualquer uma das *Opcdes 1 do instalador [96] ou das *Opcdes 2 do
instalador [97]"néo serd incluida como “default”. Se tiver sido programado o “Dealer Code
Lockout” (bloqueio do cédigo do instalador), a central de alarme néo fard o “default” do cédigo do
instalador. O log de eventos serd apagado logo que a central voltar aos valores “default”.

Para acessar o modo de Cédigo do instalador

programacdo do instalador: Tecle = 8] +

(O Cédigo do instalador esta mostrado entre parénteses) (4) (5

Indica que a central estd no modo
® ARMADO Aceso de programacéo do instalador. A
L—— W | O PRONTO Apagado  Central estd pronta para o registro

O V/'SISTEMA  Piscando do ndmero do primeiro bloco de
programagdo.

Para sair do modo de Cédigo do instalador

programacéo do instalador: Tecle | # | # ] 8 1+ W

(O Cédigo do instalador esta mostrado entre parénteses)

O ARMADO Piscando  Indica que a central esté pronta para
> O PRONTO Apagado sair do modo de programacéo do

N instalador. Para sair deve - se digitar
O V/SISTEMA  Piscando o cédigo do instalador.

NOTA: O acesso ao modo de programacéo do instalador néo seré permitido quando a central
de alarme estiver armada, quando estiver sendo feita uma transmisséo ou quando o sinal de
saida da sirene estiver atuando. Para acessar o modo de programacgéo do instalador nessas
condiges: energizar a central de alarme e acessar o modo de programagéo do instalador

2 dentro de 3 minutos. Para cancelar a temporizacdo de 3 minutos, pressionar a tecla [*].

| Caracteristicas Avangadas do Comunicador

Telefone nimero 1
Default
[OFF ||__| zn1LED ON = transmitir desarme apos alarme
[OFF ||__| zn2 LED ON = transmitir armado com bypass (inibicdo de zonas)
[OFF ||| Zn3 LED ON = reservado
[OFF ||| Zn4 LED ON = reservado

Telefone nimero 3
Default
[OFF | |__| Zn1LED ON = transmitir desarme apos alarme
[OFF | |__| Zn2 LED ON = transmitir armado com bypass
[OFF J|_| Zn3 LED ON = reservado
[OFF ||| Zn4 LED ON = reservado

| Equiparmentos sem fio |

Digitar o nimero de
identificaco apresentado na

Transmissores

N° de identificacéo do transmissor  Ponto etiqueta do transmissor ou
AN 2 I N O S A fo e
Zona2 | [ [ [ [ [ ¢ | []
as L O || NI
Zona4 | [ [ [ [ [ ¢ | [] —
Zona5 | [ [ [ [ [ & | []
Zona 6 L L L L L | k] || «—] bigtarondopontoaser

associado & zona. Se
estiver sendo utilizado
somenfe um ponto ¢/ o
GEM TRANS-2 digitar o
n°1, neste espaco. Para os
mod. GEM-GB, GEM-DT e
GEM-PIR digitar o n°1
neste espago.

Exemplo de Programacéo
Cadastrar o ponto 1 de um transmissor de portas/janelas,
com n°ID 00 12B0:0 na zona 3.

73] Zona3 |0]0]1/2|B|O}O]| |1]

1. Acessar Modo de Programacéo do Instalador.
2. Pressionar a tecla [#] (sinais de beep).
3. Digitar [7] e [3] (sinais de beep).
4. Digitar[1] (sinais de beep).
[

w

Dado Héxadecimal

NOTA: se o n° de identificacéo do transmissor de RF néo for
digitado corretamente na etapa 3, o teclado emitird um sinal
com duracéo de 1 segundo para indicar digitagéo errada.

Repetir etapas de 2 & 4, acima. 1 5




| Codligos de transmisséo |

Cadigos de transmissao
da zona (Formato 4x2)

u Zona 1 cédigo de alarme
B ¢4——

u Zona 2 cédigo de alarme
3)

u Zona 3 cédigo de alarme
(3)

u Zona 4 cédigo de alarme
3)

u Zona 5 cédigo de alarme
(3)

u Zona 6 cédigo de alarme
(3)

Codigo de transmissao no
Formato Contact ID

Zona 1 cédigo de alarme

(3) » 1 FOGO
.~ 2 PANICO
Zona 2 cédigo de alarme 3 ROUBO
(3) 4 ASSALTO
Zona 3 cédigo de alarme 5 ALARME GERAL
6 RESERVADO i
@) 7 ALARME DE GAS
Zona 4 cédigo de alarme 8 EMERG. MEDICA
3) 9 RESERVADO
A AUXILIAR
Zona 5 cédigo de alarme B ALARME 24 HORAS
(3)
Zona 6 cédigo de alarme
(3)

NOTA: o segundo digito do cédigo de transmiss@o é o ndmero da zona que estd transmitindo. Por

exemplo zona 5 transmite o cédigo (de fébrica 3) 35.
OBS.: S6 podemos modificar o primeiro digito da zona.

Cadigos das zonas

Zona 1,2, 3, 4,5 e 6 cddigo de restauragdo
(E)

Zona 1,2, 3, 4,5 e 6 cdigo de problema (Bypass)

(F)

Cadigo para restaurar sistema

L

(E)

Codigo de arme e desarme

Cédigo de Fechamento
()

Cédigo de Abertura

(B)

Cadigo de transmissao de Coagédo .

3

Eﬂ

Panico incéndio ([F] [F])

-

Panico AUX ([A] )

(2) @)
Pénico no teclado ([P [P])
2) ()
Teste de transmisséo
(F) (F)
Falha de AC
(F) (9)
Bateria baixa
(F) (8)
*Problema
(F) (1)
Incéndio
m
Ver nota 1

Codigo de transmissao do Sistema

NOTA1: inclui corte de sirene, falha de resposta do receptor, auto-protecéo do
receptor, interferéncia do receptor, bateria baixa do transmissor e falha de AC.

14 2 (2

Modos de Programacao

A) Modo de Programacéo com LED s

Cada fungéo serd ativada quando for pressionada a tecla correspondente; o
LED respectivo se manterd aceso. Para desativar essa fungéo, pressionar
novamente a mesma tecla; o LED se apagard. Para desativar todas as
fungdes dentro de um mesmo bloco de programacéo feito com LED s,
pressionar a tecla [y]: todos os LED s serdo apagados.

©) Exemplo: Modo de Programacéo com LED s

Programar Zonas 2 e 3 como Zonas seguidoras:

1. Entrar no endereco 02, pressionando a tecla [#] (1 sinal de beep) e, em
seguida, as teclas [0] e [2] (1 sinal de beep).

2. Pressionar a tecla [2] para selecionar a Zona 02.

3. Pressionar a tecla [3] para selecionar a Zona 03.

4. Para gravar pressione a tecla

Os LED s das Zonas 2

Zona Entr./Saida Seguidora ,e 3,65160 acesos,
indicando que essas
Default zonas foram
OFF || ZONA 1 programadas como
“zonas seguidoras”.
[OFF| | x_| ZONA 2
[OFF| | X | ZONA 3 ?
O ZONA1
OFFi__|  ZONA4 ® ZONA2
OFF | ZONAS5 Modo tipico de | | ® zonas
= O ZONA4
OFFL_| ZONAG | ¥ | Programacdo | | g zous
com LED’s O ZONA6

B) Modo de Programacgéo com digitagdo direta

Os dados séo digitados diretamente. Para registrar os caracteres de A a F
no formato hexadecimal, utilizar a tecla [*] seguida de uma das teclas
numéricas de [1] a [6] respectivamente. Utilizar a tecla [y] para cancelar
dados registrados em um enderego de programacéo feito com digitagéo
direta. Os valores de fdbrica estdo mostrados entre parénteses.

(A= JCd =02 ] c=[F 3 b= 1[4 ] E=[* [ 5 ] F=[=1[6]) 3



@ Programacéo com digitacéo direta: Exemplo1

Programar um tempo de saida de 60seg na central de alarme.

1. Pressionar as teclas [#] (1 sinal de beep) [1] [0] (1 sinal de beep).
2. Pressionar as teclas [0] [6] [O].

@ Programacéo com digitacéo direta: Exemplo2
(Dados em formato Hexadecimal)

Programar o Prefixo de Discagem 9E para um n° de telefone

1. Pressionar as teclas [#] (1 sinal de beep) [4] [4] (1 sinal de beep).
2. Pressionar a tecla [9].
3. Pressionar a tecla [*].
4. Pressionar a tecla [5].
5. Para gravar pressione a tecla

Indica que a central estd no modo de
O ARMADO Apagado programagdo do instalador e o préximo
O PRONTO Piscando digito a ser registrado serd interpretado

SISTEMA  Pi do como digito hexadecimal pela central.
ov iscando Os valores validos séo 1 a 6 (de Aa F).

Prefixo de discagem| 9 | E

Tempo de saida

Blocos tipicos de
programagdo com
digitagdo direta.

Tempo de saida = 60seg.
01610

Valor méximo = 225seg.

| Visualizacdo de dados no endereco de programacao

Para visualizar os dados registrados em um enderego de programacéo,
digite o nUmero desse endereco de programacdo, pressionando em
seguida a tecla ; continuar pressionando essa tecla até que
todos os dados dentro deste endereco tenham sido apresentados. Os
dados seréo mostrados em formato bindrio, conforme tabela:

Transmissao do sistema, tel. n°3.
Default
[OFF | |_| Zn1 LED ON = *incéndio ([F]
[OFF ||| Zn2 LED ON = *teclado AUX ([&] [&] )/Coagao
[ON_||__| zn3 LED ON = *panico do teclado ([F] [F])

[OFF ||| Zn4 LED ON = teste de transmissao
*Ver nota 1

)

Transmissao do sistema, tel. N°3.
Default
[OFF ||| Zn1 LED ON = transmitir falha de AC
[OFF | |_| zn2 LED ON = transmitir carga baixa da bateria
[OFF | |_| Zn3 LED ON = *transmitir problema

[OFF | |_| Zn4 LED ON = transmitir zona de incéndio
*Ver nota

Transmissao de restaurar sistema, tel. n°3.
Default
[OFF || | Zn1 LED ON = transmitir restauragéo de AC
[OFF | |_| Zn2 LED ON = transmitir restauragéo de carga baixa da bateria
[OFF J|_| Zn3 LED ON = transmitir restauragéo de problema
[OFF | |_| Zn4 LED ON = transmitir restauragéo da zona de incéndio

Transmissao de arme/desarme, tel. n°3.
Default

[OFF | |_| Zn1 LED ON = transmitir o usuario1
OFF

[OFF | |__| Zn2 LED ON = transmitir o usuario2
[OFF ||| Zn3 LED ON = transmitir o usuario 3
[OFF ||| Zn4 LED ON = transmitir o usurio 4
OFF | |_| Zn3 LED ON = transmitir o usuario 5
OFF ||_| Zn4 LED ON = transmitir o usuario 6
[ *NOTA1: requer ativar a funcéo, ver bloco [20]. ]

*NOTA2: inclui corte de sirene, falha de resposta do receptor, interferéncia do receptor, carga baixa
da bateria do transmissor e falha de AC.

13



Opgoes do pager

Default

[OFF ||___| zn1 LED ON = Omitir dados do alarme
[OFF ||| Zn2 LED ON = Reservado

[OFF ||| Zn3 LED ON = Reservado

[OFF | |_| Zn4 LED ON = Reservado

| Programacao do Telefone 3

Numero de identificagéo do cliente Numero do telefone 3

(telefone n°3)

N

NOTA: Estd também incluida a deteccéo de discagem por tom (E) permanente, antes do prefixo de
discagem (bloco nimero 44). Néo é exigida a programacéo da opgéo (E) para os telefones n®s 1, 2 e 3.
Se néo for necessdria a detecgéo de discagem por tom, selecionar a opgéo “sem deteccéo de discagem
por tom” nas “caracteristicas do comunicador” (bloco 46). Programar a opgéo D se for necesséria uma
espera de 4 segs.

Formato da Central de monitoramento

[0] Desarmado u

[1] Ademco Slow (4)
[2] Radionics Slow

[3] Silent Knight Fast

[4] Universal High Speed
[5] Reservado

Opgoes da Central de monitoramento
Default
[ON_| || Zn1LED ON = 2300 Hz Handshake/kissoff

{?} Ecog";fd ° [OFF | || zn2 LED ON = Sumcheck
[OFF ||| zn3 LED ON = Formato 3 x 1
[OFF | |_| Zn4 LED ON = Sem handshake
Transmissao da zona, Transmissao de restauracao
tel. n°3 de zona, tel. n°3
Default Default
[OFF ||| ZONA1 [OFF ||| ZONA1
[OFF ||| zONA2 [OFF ||| zONA2
OFF || | ZONA3 OFF ||__| ZONA3
[OFF | |__| ZONA4 [OFF | |_| zONA4
OFF || | ZONAS OFF ||__| ZONAS
12 (OFF ||| zoNA® OFF ||| zONAG

Branco|1 |2 |3 |4|5|6|7|8|9| *A0O |B|C|D|E|F
ZONE 1 (oXNORN RECAN RECEN NEOHN RNCRN BECENORN NEONN BEOAN J
ZONE 2 oO|0|C|le|®@ OO/ ® O O|®@ @ @® O OC|e e
ZONE 3 O|0|0|0|0O|®@|®@|®@ ® O O|0O|0O|C| @ @ |0 0
ZONE 4 O|O0|0|O|0|O0O|O|0|0C @ @ ® © @ 0o o o O

@ LED da zona aceso O LED da zona apagado

*NOTA: Nos enderecos de programagcdo indicados a seguir, os dados registrados como “0” seréo
apresentados como A: n° de identificagéo do cliente, nimero de telefone, digitos iniciais e finais
de pager, e cédigos de transmissédo.

Exemplo: Para visualizar um “Prefixo de discagem”
O Prefixo de discagem “9E” foi registrado no endereco de programacéo
44 (ntmero de acesso para linha externa). Para visualizar esse dado,

seguir as etapas abaixo:
9 P » Prefixo de discagem| 9 | E

@ Pressionar as teclas [#] [4] [4] para acessar o endereco de
programacdo 44. O primeiro digito do endereco de
programacdo 44 serd mostrado: Dado =9

@ ZONA1

O ZONA2
O ZONA3
@® ZONA4

@ Pressionar a tecla para visualizar o segundo digito:

Dado =E
O ZONA1
- @® ZONA2
@ ZONA3
@ ZONA4

@ Pressionar a fecla para sair do endereco.

*NOTA: As opgdes de programagéo relacionadas a seguir, ndo séo aceitas nas instalagées do
padréo UL: [05], [06], [23-02], [26-04] e [26-4].

O simbolo @ apresentado em um endereco de programacéo indica que essa opgéo de
programagdo ndo é permitida nas instalagées padrao UL.

*NOTA: Para outras informagdes sobre os enderecos de programacéo, consultar o manual de
instalagéo da central XP-600. 5




| Caracteristicas das Zonas |

Zona Entrada / Saida

Zona interior

Default Default

[ON || | zONA1 [OFF || | ZONA1
[OFF ||| ZONA2 [OFF ||| ZONA2
[OFF ||| ZONA3 [OFF ||| ZONA3
OFF ||| zONA4 OFF ||| zZONA4
OFF ||_| ZONAS5 OFF ||_| zONAS5
OFF ||_| ZONA® OFF ||_| ZONA®

Zona Entrada / Saida seguidora ® Armar com zona aberta

Default Default

[OFF J|__| ZONA1 [OFF ||| ZONA1
[OFF ||| ZONA2 [OFF ||| zZONA2
[OFF ||| ZONA3 [OFF ||| ZONA3
[OFF ||| zONA4 [OFF ||| zONA4
[OFF ||| zONAS5 OFF ||| ZONAS5

[OFF ||| zONA®G [OFF ||| zONA®G

Zona com protecéo 24 horas Zona c\ resposta de loop de 40mS

Default Default

[OFF ||| zONA1 [OFF ||| zONA1
[OFF ||| zONA2 [OFF ||| zONA2
[OFF ||| zZONA3 [OFF ||| ZONA3
[OFF | |_| zONA4 OFF ||__| ZONA4
[OFF | |_| zZONAS5 OFF ||__| ZONAS
[OFF | |_| zONAG OFF ||__| ZONA®

® Zona com circuito aberto (NA) Saida audivel(sirene)

Default Default

[OFF ||| ZONA 1 |Ver diagrama [ON ||| zZONA1
[OFF ||| zoNA2 |de fiagdo para [ON ||| zoNA2
[OFF | || zONA 3 |Cirevito aberto. [N ||| zoNA3
[OFF ||| zONA4 [ON ||| zoNA4
OFF ||| ZONAS5 [ON ||| zONAS
[OFF ||| zONA® [ON ||| zoNAG

Saida programavel (PGM) Bypass seletivo (somente XP 600)

Default Default

ON ||| zONA1 ON ||| zONA1
ON ||| zONA2 ON ||| zONA2
[ON ||| zONA3 [ON ||| zONA3
[ON ||| zoNA4 [ON ||| zOoNA4

ON ||| zONAS5 ON ||| zONAS
6 [ON || zonas

Formato da Central de monitoramento

[1] Ademco Slow u

[2] Radionics Slow (4)
[3] Silent Knight Fast
[4] Universal High Speed

Opcoes da Central de monitoramento
[5] Reservado

[6] Contact ID Ig:fault .
(7] Pager [ON_J| | Zn1 LED ON = 2300 Hz Handshakekissoff

[OFF ||| zn2 LED ON = Sumcheck
[OFF ||| zn3 LED ON = Formato 3 x 1
[OFF ||| Zn4 LED ON = Sem handshake

Prefixo de discagem
Prefixo para Tel.1, Tel.2 e Tel.3

Fungoes (1) do comunicador
Default
[ON ||| Zn1 LED ON = Ativar o comunicador
[ON_J|__| Zn2 LED ON = 1° chamada tom e restante pulso
[OFF | |__| zn3 LED ON = Multifrequencial (tom)
[OFF | |__| Zn4 LED ON = Chamar o telefone n° 2 de backup

Funcgoes (2) do comunicador
Default
[OFF ||| Zn1 LED ON = N&o detectar tom de discagem
[OFF J|__| zZn2 LEDON = Relagédo 2:1 na discagem por pulso

[OFF J|__| Zn3LEDON = Backup apos 4 tentativas
[OFF || Zn4 LED ON = Reservado

| Programagao do Pager

Digitos iniciais Digitos finais
N e \ N O A

) (0 (0 (0 *(C) *ver nota 1

*NOTAT: C = multifrequencial #. Este
é o terminal tipico para a maioria dos
sistemas de pager. Recomendado, mas
pode ndo ser requerido nos sistemas
de pager D = 2 segundos de retardo.
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Transmiss&o do sistema, tel. n°1.
Default
[OFF ||| zn1 LED ON = transmitir falha de AC
[ON_|| | Zn2 LED ON = transmitir carga baixa da bateria
[OFF | |__| Zn3 LED ON = *transmitir problema

[ON_||_| Zn4 LED ON = transmitir zona de incéndio
*Ver nota 2

Transmissao de restaurar sistema, tel. n°1.
Default
[OFF | |_| Zn1 LED ON = transmitir restauragéo de AC
[OFF | |_| Zn2 LED ON = transmitir restauragéo de carga baixa da bateria
[OFF J|_| Zn3 LED ON = transmitir restauragéo de problema
[OFF ||| zn4 LED ON = transmitir restauragao da zona de incéndio

Transmissao de arme/desarme, tel. n°1.

Default

Iﬁl L1 Zn1 LED ON = transmitir o usuario1
L_1 Zn2 LED ON = transmitir o usuario2
_1 zn3 LED ON = transmitir o usuario 3
L_1 Zn4 LED ON = transmitir o usuario 4
L_| Zn3 LED ON = transmitir o usuario 5
L1 Zn4 LED ON = transmitir o usuario 6

FEERE

[*NOTA]: requer ativar a funcéo, ver bloco [20]. ]

*NOTAZ2: inclui corte de sirene, falha de resposta do receptor, interferéncia do receptor, e carga
baixa da bateria do transmissor e falha de AC, falha na superviséo e carga baixa da bateria do
sensor de fumacga s/ fio.

| Programacgao do Telefone de backup |

NUmero de identificacéo do cliente .
-40 S -41 Numero do telefone 2
(telefone n°2)

A e

NOTA: Estd também incluida a detec¢do de discagem por tom (E) permanente, antes do prefixo
de discagem (endereco nimero 44). Nao é exigida a programacéo da opcdo (E) para os
telefones n°s 1, 2 e 3. Se ndo for necessdria a deteccéo de discagem por tom, selecionar a opgéo
“sem deteccdo de discagem por tom” nas “caracteristicas do comunicador” (endereco 46).
Programar a opgéo D se for necesséria uma espera de 4 segs.
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| Tempos do Sistema |

Tempo de entrada

Tempo de entrada em segundos.
Tempo méximo: 255 segundos.

Tempo de saida
Tempo de saida em segundos.
Tempo méximo: 255 segundos.
0) (4) (5) (0) (3) (0)

Tempo de disparo da sirene
no incéndio

Temporizacdo da sirene em minutos.
Tempo mdaximo: 255 minutos.

Tempo de disparo da sirene

Temporizag@o da sirene em minutos.
Tempo méximo: 255 minutos.

(0) (0) (5) 0) (0) (0)
Tempo do teste de Tempo de corte da linha

transmissé@o

Temporizagdo do feste de
fransmissGo em dias.

(0) (0) (1) Tempo méximo: 255 dias.

ou Falha [Desativado=000]
Temp. corte de linha ou falha em segundos
Ativar a fungdo - valores validos 10-225 seg.
(0) (0) (0)

- Tempo de superviséo
do sistema sem fio

Temporizag@o de supervisGo em horas
Tempo méximo: 26hs.

(1) (2 (8)

Tempo de superviséo do detector
de fumaga sem fio (XP 600)

Temporizagéo de supervisdo em horas.
Tempo maximo: 8 horas.

Ajuste do tempo do teste de transmiss@o (somente XP 600)

Temporizacéo de defasagem em horas
Tempo méximo: 23hs.

Mm@

| Caracteristicas do Sisterma

Funcgoes do teclado - Opgéo 1
Default
[OFF | |_| Zn1 LED ON = *Tecla de incéndio ( )
[OFF ||| Zn2 LED ON = *Tecla de AUX ( )
[ON ||| zn3 LED ON = *Panico no teclado ([F][F])
IOVLI I_]l Zn4 LED ON = *Coag3o (ultimo usuario) (XP 400=usuario 4 / XP 600=usuario 6)
*Ver nota

Fungdes do teclado - Opgao 2
Default
[ON_||_| Zn1 LED ON = habilitar panico audivel no teclado
[OFF ||| Zn2 LED ON = sinalizag&o do tempo de entrada/saida
[ON_||__| Zn3 LED ON = mostrar bypass (armado)
[OFF | |_| Zn4 LED ON = desativar os beeps de confirmagdes 7



Fungdes diversas 1 | Programacao do Telefone 7

Default

[OFF | |_| zn1 LED ON = retardar a transmiss&o

ON = sair rapido * . . .o _ . .

ON L g:g tgg 8m - za(;sr:gr'g: pgr Jona Numero de identificacéo do cliente NUmero do telefone n°1

[OFF ||| Zn4 LED ON = tocar sirene, ao cortar a linha de telefone L Ll Ll
Opcao 1 - Programacao da saida do PGM

Default

OFF Zn1 LED ON = verificagéo audio (verifone) NOTA: Estd também incluida a deteccdo de discagem por tom (E) permanente, antes do prefixo de

® |OFF Zn2 LED ON = *controle de acesso ([_x |[ 3 ) - Acionar fechaduras discagem (bloco nimero 44). Néo é exigida a programagéo da opgéo (E) para os telefones n®s 1, 2 e 3.

OFF Zn3 LED ON = *acompanhar som do teclado Se nédo for necessdria a detecg@o de discagem por fom, selecionar a opgdo “sem detecgdo de discagem

OFF Zn4 LED ON = *toque na sirene ao armar com chave ou controle remoto por tom” nas “caracteristicas do comunicador” (bloco 46). Programar a opgéo D se for necesséria uma

*Ver nota 2 espera de 4 segs.

Opcéo 2 - Programagéao da saida do PGM

Default 32| F i
ormato da Central de monitoramento
[OFF | |_| Zn1LED ON = incéndio (FF) -
[OFF | |__| zn2 LED ON =AUX (AA)
[OFF ||| Zn3 LED ON = panico (PP) —»
[OFF ] |_| Zn4 LED ON = teste de transmiss&o [0] Desativado
[1]1 Ademco Slow (4)
[2] Radionics Slow . .
} ) ) [3] Silent Knight Fast Opgoes da Central de monitoramento
Opcao 3 - Programacao da saida do PGM [4] Universal High Speed Default
Default [5] Reservado [ON_| || zn1LED ON = 2300 Hz Handshake/kissoff
[OFF | || Zn1LED ON = falha AC [6] Contact ID OFF _
| Zn2 LED ON = Sumcheck
I_lg:i | Zn2 LED ON = carga baixa da bateria [7] Pager OFF | || n3 LED ON = Formato 3x1
[OFF ||| Zn3 LED ON = *problema [OFF | || Zn4 LED ON = Sem handshake
[OFF ] |_| Zn4 LED ON = armado (LED, strob, etc)
*Ver nota 3
Fungdes diversas 2 Transmisséao da zona, Transmisséo de restaurar zona,
Default pelo telefone n°1 pelo telefone n°1
[OFF ] |__| Zn1LED ON = armar com chave ou controle remoto Default Default
OFF - [ON | ZONA 1 OFF | ZONA 1
Zn2 LED ON = reservado
® [OFF s I ON ||| zZONA2 [OFF ||| zZONA2
Zn3 LED ON = inibir falha de comunicagéo ON ZONA3 OFF ZONA 3
@I[OFF | || Zn4 LED ON = inibir informagZo da carga baixa da bateria N JI_ | OFFL |
¢ ¢ ON ||| zoNA4 [OFF ||| zONA4
ON ||| zOoNAS OFF ||| ZONAS5
*NOTA1: E exigida uma programacédo complementar para permitir a transmisséo; ver enderecos N _JL__| zoNAs OFF |1 zONAG
[36] e [56].
[*NOTA?: Néo podem ser programadas se outra funcéo esteja programada p/ a saida do PGM. ] Transmisséo do sistema, tel. n°1.
Default

*NOTA3: Estéo incluidos: corte da sirene, falha de resposta, auto-protecéo do receiver receptor,
interferéncia do receiver / receptor, carga baixa da bateria no transmissor e falha de superviséo no
fransmissor.

[OFF ] |_| zn1LED ON = *incéndio ([F][F])
[OFF ||| zn2 LED ON = *teclado AUX ([A] [A])/Coagéo
ON ||| zn3LEDON= *panico do teclado ([P][P])

[OFF | |_| Zn4 LED ON = teste de transmiss&o
8 *Ver nota 1 9




